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Dalezité informace

Lazen Jacuzzi® Premium byla zkonstruovéna v souladu s témi
nejlepSimi standardy. Pro zaruceni u¢inného provozu je bazé-
nek izolovéan diky pouziti materiald vhodnych pro udrzZeni tepla;
nechate-li lazenn dlouhodobé otevienou, vystavenou pfimym
slune¢nim paprskiim a vysokym teplotam, mGze dojit k jejimu
poskozeni: na tyto skody se zdruka nevztahuje.

V pripadé, ze lazen nepouzivéte, doporucujeme ji vzdy pfikryt
dodanym izola¢nim krytem.

Spole¢nost Jacuzzi se neustdle snazi nabizet ty nejlepsi lazné.
Muze proto dochazet ke zménam a doplnénim, které ovliviuji
zde obsazZené specifické vlastnosti, obrazky a/nebo pokyny.

Oznam FCC

Toto zafizeni je v souladu s omezenimi tykajicimi se digitdlnich za-
fizeni tfidy B, podle Cdsti 15 nafizenich FCC. Cilem téchto omezeni
je zarucit vhodnou ochranu pred skodlivymi interferencemi, které
se mohou vytvdret v pfipadé pouZiti zafizeni v domdcim prostredi.
Toto zarizeni produkuje a vyuzivd energii rddiové frekvence. Nebu-
de-li nainstalované a pouzité v souladu s pokyny, miiZe narusovat
prijem rddiovych zarizeni. U nékterych instalaci nelze zarucit nepri-
tomnost interferenci.

Bude-li zafizeni po zapnuti nebo vypnuti narusovat rddiovy a te-
levizni prijem, doporucujeme uZivateli odstranit tuto interferenci
podle jednoho nebo vicero ndsledujicich opatrent.

B Presmérujte anebo premistéte prijimaci anténu.
B Zvyste vzddlenost, kterd oddéluje zafizeni od prijimace.

B Zapojte zafizeni do zdsuvky na jiném obvodu nez je ten, ke které-

B Pro servis odkazujeme na svého prodejce anebo specializované-
ho rddiového a televizniho technika.

Dulezité pokyny tykajici se bezpecnosti

PRED POUZITiM LAZNE SI PRECTETE A DODRZUJTE VSECH-
NY POKYNY

H Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se sni-
zenymi fyzickymi, smyslovymi a/nebo kognitivnimi schop-
nostmi pouze v pripadé, Zze jsou pod dohledem, Ze maji do-
statecné znalosti o bezpe¢ném pouzivani zafizeni a ze jsou
seznameny s veSkerymi nebezpecimi spojenymi s nevhod-
nym pouzitim.

Déti musi byt pod dohledem, nesmi si se zafizenim hrat a
nesmi provadét ukony vyhrazené dospélym a/nebo odbor-
né kvalifikovanym osobam (adrzba, c¢isténi atd.).

B Kryt naneste v pfipadé, kdyz lazen nepouzivate, a upevnéte
ho pomoci pfislusnych remend.

B Rozmér sacich spoji odpovida pratoku vody vytvarenému
Cerpadlem. V pfipadé vymény se ujistéte o stejném pritoku.
Nikdy neuvadéjte lazert do chodu v pfipadé, ze saci spoje jsou
poskozené anebo chybi.

Nikdy nevyménujte saci spoj za taky, kterého pritok je nizsi nez
je pratok uvedeny na plvodnim spoji.

B Béhem pouzivani 1azné nepouzivejte Zddna elektricka zafize-
ni kromé téch, kterd jsou do vany integrované vyrobcem.

B Voda uvnitf [dzné nesmi nikdy prekrocit 40°C. Doporucujeme
nizsi teplotu vody v pfipadé, Ze lazen pouzivaji malé déti, téhot-
né zeny a/nebo ji pouzivate déle nez 10 minut.



B Pouziti alkoholu, drog anebo [ékd mliZze zplsobit ospalost,
ovlivnit srdecni tep, krevni tlak a krevni obéh; vyhybejte se proto
pfijmu téchto latek pred vstupem do lazné.

B Nepouzivejte lazen kratce po unavné fyzické ¢innosti.

B Pfi vstupu a vystupu z lazné budte velmi opatrni: veskeré po-
vrchy mohou byt kluzké.

W Lazen neni vyrobena pro pouziti ve vefejnych mistech; vzdy si

ovéfte existenci pfipadnych omezeni a/nebo nafizeni tykajicich
se instalace a pouziti zafizeni na daném misté.

Volba umisténi

B Umisténi volitelného vzdaleného monitorovaciho systé-
mu ProLink™

DULEZITE UPOZORNENI! Zvolte si misto instalace, ve kterém
Ize ¢elni ovladaci panel nasmérovat k domacimu Wi-Fi routeru.

POZOR: Ujistéte se, Ze ze strany ovladaciho panelu 1azné Ize do-
hlédnout na domaci Wi-Fi router. Tato podminka zajistuje maxi-
malni silu signdlu mezi ldzni a domacim Wi-Fi routerem.

Ovéfte Uroven vykonu vlastniho domaciho Wi-Fi routeru v po-
zici, kde chcete nainstalovat lazen. Strana, na které se nachazi
Celni ovladaci panel lazné, musi byt nasmérovana k domacimu
Wi-Fi routeru, jak je to uvedeno na obréazku.
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Se svym smartphonem se umistéte na stranu, kde chcete umis-
tit Celni ovladaci panel lazné. Poté se pripojte k Internetu po-
moci signalu domaciho Wi-Fi routeru (ne pomoci 3G nebo 4G
pfipojeni) a ovéfte vysledek pFipojeni takto:

Je-li signdl Wi-Fi routeru silny (3-4 palicky) a pfistup k Internetu
je stabilni, jedna se o optimalni misto pro instalaci lazné.

Je-li signdl Wi-Fi Vaseho routeru slaby a pfistup k Internetu je
zpomaleny nebo vytvéii chybu, nejednd se o misto vhodné pro
instalaci lazné.

Mize byt nezbytné zvolit si dalsi instalacni pozici. Vratte router
Wi-Fi co nejblize k 1azni. Nainstalujte ,zesilova¢” do nejblizsiho
pokoje k 1azni, abyste zesilili signal routeru Wi-Fi smérem k poza-
dovanému mistu instalace.

Elektricka bezpecnost

Zafizeni MaxiJacuzzi® jsou bezpecnd zafizeni konstruované v
souladu s normami EN 60335-1, EN 60335-2-60, EN 12764 a
vystavené zkouskam v pribéhu vyroby tak, aby byla zajisténa
bezpecnost uzivatele.

B Instalace musi byt provedena kvalifikovanou osobou, ktera
musi zarucit dodrzeni viech platnych vnitrostatnich norem, a
kterd je opravnéna vystavit potvrzeni o shodé ohledné spravné
instalace.
A Instalacni pracovnik odpovida za vybér materialt
vzhledem k pouziti, za spravné provedeni praci, za
kontrolu stavu sité, k niz bude zafizeni pFipojeno, ja-
koz i za stav zafizeni pro zajisténi bezpecnosti pouzi-
ti vztahujici se k zasahtim udrzby a kontroly zafizeni.
B Zafizeni MaxiJacuzzi® jsou zafizeni tfidy | a jejich zapojeni
k elektrické siti a uzemnovacimu systému (uzemnéni) musi byt
proto provedeno napevno, tzn. bez pouziti spojovacich ¢lanka.
A Elektricky systém budovy musi byt osazen proudo-
vym chrani¢em s citlivosti 0,03 A, a musi byt fad-
né uzemnén. Ovéite spravnou funkci proudového
chranice tak, ze stisknete zkusebni tlacitko (TEST),
které musi vyskocit.

Casti, obsahujici elektrické komponenty, s vyjim-
kou prvkii dalkového ovladani, musi byt umistény
nebo pFipevnény tak, aby se zamezilo jejich upad-
nuti do lazné. Komponenty ¢i zaFizeni pod napétim
nesmi byt volné pristupné pro osoby, které se na-
chazeji v lazni.

A

H Pro zapojeni do elektrické sité pfikazujeme nainstalovat jeden
vicepolovy usekovy vypina¢ pfizpisobeny hodnotam uvede-
nym v kap. ,Elektrické vlastnosti’, ktery musite umistit na misto
odpovidajici bezpecnostnim predpislim tak, aby na néj uzivatel
béhem pouzivani zafizeni MaxiJacuzzi® nedosahl.

Dodrzeni tohoto nafizeni je povinné: jakykoliv jiny postup je za-
kazan.

B Instalace elektrickych prvkd a zafizeni (zdsuvek, vypinacu
atd.) v blizkosti zafizeni MaxiJacuzzi® musi byt provedena v sou-
ladu s platnymi zakony a pfedpisy statu, ve kterém bude zafizeni
MaxiJacuzzi® nainstalovano.

B Odpojovaci zafizeni musi byt sou¢ésti napajeci sité v souladu
s instala¢nimi pravidly.



Elektricky rozvadéc

Vstup/-y elektrického napéjeni

Jednorychlostni ¢erpadlo (Cerpadlo 1)

Ohfiva¢

Vypoustéci ventil

Vypoustéci zétka/-y Cerpadla

Jednorychlostni cerpadlo

Obéhové cerpadlo

Ovladaci panel

10 Cistici systém vody CLEARRAY™ (UV)

11 Elektronicky requlator proudu (pro systém CLEARRAY™)
12 Modul volitelného vzdaleného monitorovaciho systému Optional ProLink”
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B Pro ekvipotencidlni propojeni v souladu se specifickymi celo-
statnimi normami musi instala¢ni pracovnik pouzit svorku (nor-
my EN 60335.2.60) umisténou na elektrickém rozvadéci a ozna-

¢enou symbolem V . Pfedevsim je nutné provést ekvipotencidlni
propojeni kovovych ¢asti kolem 1dzné, napfiklad vodovodni po-
trubf, plynové potrubi, obvodni kovové panely atd.

Pro pfipravu a odbér proudu u riznych modelii odkazujeme
na predinstala¢ni dokumentaci.

Pozadavky na vykon

Lazné Jacuzzi byly navrzeny tak, aby nabizeli optimalni vykony
a flexibilni pouziti, jsou-li pfipojené k dodavce elektfiny s maxi-
malnim vykonem, ktery je uveden nize. Na deskéch s elektric-
kymi obvody lIze provadét sekundarni zmény umoznujici nové
lazni pFizplsobit svdj provoz jiné dodavce elektfiny nez se pred-
poklada v nastavenich ze zavodu.

Svorkovnice Ampér

1 16 A 32A 16 A

2 16A
J-315 (a) (b) (o*
J-325 (a) (b) (c*
J-335 (a) (b) (c*
J-345 @ (b) (9*
J-355 (a) (b) (o*
J-365 (a) (b) (¥
J-375 (a) (b) (o*
J-385 @ (b) (9*

Volt 220-230 V ~ Hertz 50

(*) Nastaveni ze zdvodu

Tuto operaci smi provadét pouze autorizovani technici spo-
le¢nosti Jacuzzi® a omezuje elektrickou spotfebu podle nasle-
dujiciho uvedeni:

(a) Ohrivac nefunguje, naopak jedno z cerpadel trysek je v provozu.
(b) Ohtivac funguje , naopak dvé cerpadla trysek jsou v provozu.
(c) Ohfivac funguje, naopak obé dvé cerpadia trysek jsou v provozu.
Toto je nastaveni ze zavodu.

Odkazujeme na kapitolu,,Dip Switch Settings” (Nastaveni Dip prepinace).

Pokyny pro elektricka zapojeni

Pro pfistup k napdjeci svorkovnici 1azné stisknéte tlacitko pro
odblokovani, které zajistuje kryci panel ke spodni ¢asti ovlada-
ciho panelu.

Pro pokyny o vyjmuti kryciho panelu odkazujeme na &ast ,Vy-
pusténi a naplnéni”. Poté vyjméte Sest Sroubl na dvitkach elek-
trického rozvadéce. Umistéte panel na bezpecné misto, abyste
se vyhnuli jeho poskozeni.

Zvolte si napajeci vstup, ktery chcete pouzit. Ujistéte se o instalaci
kanalu a 3/4" elektrického konektoru pres veliky otvor v dolni ¢asti
elektrického rozvadéce tak, abyste prevlékli kabel pfes svorkovnici.
Zapojte kabely do svorkovnice VSECHNY KABELY MUSI BYT SPRAV-
NE PRIPOJENE, v opa¢ném pfipadé se zafizeni mize poskodit!
Namontujte vstupni dviika elektrického rozvadéce a vratte zpét
kryci panel/-y.

Pokyny pro prvni spusténi

Pied jeho provedenim si pfectéte kazdy nasledujici bod.

W Vycistéte lazer od moznych nedistot.

| kdyZ byl kryci panel [dzné vylestén v zavodé, pfed prvnim napl-
nénim miizete osetfit jeho povrch, a to pomoci Cistice a vosku,
které byly vhodné pfipravené pro lazné a Ize je zakoupit u auto-
rizovanych prodejct.



H Naplnéni lazné
Sejméte kryt filtru a vyjméte obé filtracni vlozky tak, jak je to
uvedeno v kap.,Cisténi filtrd”

Umistéte konec vodovodni hadice do spoje filtru a naplrite 1a-
zen, dokud hladina vody nepokryje veskeré trysky bez toho, ze
by dosahla podhlavnik.

Lazen nepfeplnujte.

Poznamka: Je-li Vase voda pifilis ,tvrdd”, doporucujeme naplnit
lazen touto vodou do poloviny a zbytek vodou pochdézejici ze
zmékcovace.

Lazen naplnujte vzdy z obou spoja filtrd tak, aby se vypus-
til vzduch zachyceny v tryskach cerpadel; v opa¢ném pfipadé
muze vzduch zUstat zachyceny v trysce cerpadla 1 nebo obého-
vém Cerpadle, a zamezovat cerpadldm v obéhu vody.

Po naplnéni se ujistéte o spravné instalaci obou filtrQ, dfiv nez
napojite lazen na napajeni (odkazujeme na kap.,Cisténi filtrd”).

H Kontroly

Oteviete vstupni panel a zkontrolujte spravné utazeni vsech
spoju cerpadla, vzhledem k moznosti jejich uvolnéni béhem
prepravy a manipulace.

M Zapnuti

Lazen zapnéte aktivovanim hlavniho vypinace: ohfivac a ¢erpa-
dlo se automaticky aktivuji. Na displeji ovlddaciho panelu blikaji
kontrolky LED teploty vody a objevi se napis,COL" anebo ,ICE".
Poznamka:,COL" a,ICE” se objevi pouze v pfipadé, kdyz je lazen
v rezimu Economy.

M Spusténi
Aktivujte ¢erpadlo/-la.

B Pridani chemickych latek p¥i prvnim spusténi

Co se tyce udrzovani kvality vody, zplsobU a upozornéni tykaji-
cich se pouziti ptislusnych chemickych vyrobk(, odkazujeme na
privodce systémem Jacuzzi pro Upravu vody a pfislusny katalog.

Poznamka: Ldzeri vZzdy prikryjte (neplati to pfi zamichavani
chemickymi prostiredky!) izolacnim krytem, abyste snizili dobu
ohrevu a minimalizovali tak provozni ndklady.

Cas potrebny pro pocdtecni ohfev se méni podle vychozi teploty vody.

POZOR

Nevstupujte do Idzné, dokud mnoZstvi zvoleného dezinfekéniho
prostredku nekleslo na vyrobcem a/nebo prodejcem doporucenou
drover.

Pred vstupem do ldzné vzdy pozorné zkontrolujte teplotu vody.

Ovladaci panel

Ovlddaci panel modeld se 2 cerpadly.

A. Tlac¢itko CLEARRAY™ (): manudlné aktivuje systém
CLEARRAY™ po dobu jedné hodiny.

B. Svételny indikator CLEARRAY™: rozsviti se, kdyZ je systém
CLEARRAY™ v provozu.

C. Tlacitko voleb svétla On/Off ( @ ) : rozsviti soucasné svét-
la vodopadové sprchy a armatury, osvétleni drzakd sklenicek a
podsviceni polstark{. Stisknéte jedenkrat pro zvysenou intenzi-
tu; stisknéte dvakrat pro stfedni intenzitu; stisknéte tfikrat pro
slabou intenzitu; nakonec stisknéte poctvrté pro vypnuti. Zob-
razenou barvu Ize zménit pomoci tlacitka Svételny rezim (D).

D.Tlacitko Svételny rezim ( @ ): Zvoli si jeden ze 4 barevnych
rezimu pro osvétleni vodopéadové sprchy, armatury, drzakd skle-
nic¢ek a polstarkd.

E. Tlaéitko ( @l ): snizuje teplotu vody (set point). PouZiva se
také pro navigaci v menu programovani.

F. Tlaéitko ( [EB ): zvysuje teplotu vody (set point). PouZiva se
také pro navigaci v menu programovani.

G. Tlacitko Trysky 1 ( @ ): zapne a vypne Cerpadlo 1.

H. Tlacditko Trysky 2 () (J-335/J-345/J-355/J-365/J-
375/J-385): zapne a vypne Cerpadlo 2.

I. Tlacitko Menu (@ ): umoznuje vstoupit do menu progra-
movani.

J. LCD displej: je schopen uvéadét aktudlni teplotu vody (pre-
dem definované zobrazovani), nastaveni teploty vody, zvolené
funkce menu a zpravy o chybé.

Podrobnosti provozu

Nastaveni teploty: od 18 do 40°C (od 65 do 104°F). Nastaveni ze
zavodu je 38°C (100°F).

Rezim CLEARRAY™: Systém funguje po dobu jedné hodiny (je-li
aktivovan manualné), poté se automaticky vypne. Provoz svétel:
Vdechny svételné indikatory LED funguji po dobu 2 hodin, poté
se automaticky vypnou.

Pouziti tlacitka Trysky 1/Trysky 2: Trysky zdstanou v provozu po
dobu 20 minut od aktivace, poté se automaticky vypnou, aby
Setfily energii. Tlacitka trysek jednoduse stisknéte, chcete-li pro-
dlouzit jejich provoz o dalsich 20 minut.



VLASTNOSTI A OVLADACE

Udaje lazné podléhaji Gpravam bez pfedchoziho upozornéni.

Zde uvedeny model je model J-385. Dostupnost trysek a vlast-
nosti se méni v zavislosti na modelu.
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9.

Ovlddaci panel 16. Trysky PowerPro FX Rotacni

Ovladace vzduchu 17. Trysky PowerPro NX2

Mrizka filtru/skimmeru 18. Trysky PowerPro BX

Podsvicené polstdrky 19. Trysky PowerPro Mini FX

Osvétlené drzdky sklenicek (funkce osvétleni nejsou k dispozici  20. Stereo systém Idzné BLUEWAVE™ volitelny
u modeldi J-315/J-325) 21. Reproduktory stereo systému volitelné

Ventily prepinace masdznich funkci
Funkce Vodopddové sprchy

Saci spoje odpadového kompletu
Svétlo ldzné

10. Prepad vodopddové sprchy Pripojka pro zpétné proudéni ohfivace
11. Pfepad vodopddové sprchy

12. Trysky PowerPro MX2

13. Trysky PowerPro Rotacni Velké FX

14. Trysky PowerPro FX Velké

15. Trysky PowerPro FX




Provozni pokyny

Kontrolni systém Idzné disponuje automatickymi funkcemi, které
se aktivuji pii spusténi a béhem normdlniho provozu za ucelem
ochrany systému.

Po aktivaci se na displeji zobrazi ndsledujici informace:

1. Ovladaci panel uvadi viechny svételné indikatory a umoznuje
provést vizudlni kontrolu viech segment(l displeje a svétel indi-
kator( pro ovéreni jejich sprdvného provozu.

2, Ovlddaci panel uvadi kontrolni zafizeni a softwarovou verzi
ovladaciho panelu.

3. Na ovladacim panelu se pohybuje zprava ,WELCOME TO JA-
CUZzI” (Vitejte v Jacuzzi).

4. Na ovladacim panelu se pohybuje zprava ,PLEASE REGISTER
YOUR SPA AT WWW_JACUZZI_COM” (Zaregistrujte svou lazen
na strance www_jacuzzi_com).

Poznamka: po prvnim naplnénilazné se obvykle zapne ohfivac,
protoze voda z kohoutku je casto velmi studend. Je-li teplota
vody nizsi nez 38°C (100°F), tzn. nizsi nez teplota nastavena v
zavodé, zapne se ohfivac, ktery bude pokracovat v provozu az
do dosazeni teploty nastavené v zdvodé a poté se vypne.

Registrace nové |azné

Pro registraci musite mit u sebe vyrobni ¢islo ldzné, teprve poté
muZzete pokracovat v registraci na internetu. Pfeskocite-li tuto
pasdz, komponenty muizete aktivovat, avsak po uplynuti 10
minut se na obrazovce znovu uvede zprava o registraci. Tento
proces bude pokracovat az do registrace lazné a zadani pfistu-
pového kodu.

Poznamka: lazen disponuje automatickym ochrannym systé-
mem, ktery se v pfipadé chyby aktivuje.
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Stitek s vyrobnim cislem

Pro registraci ldzné je nutné mit u sebe vyrobni ¢islo, které zis-
kate nejlépe v okamziku pFipojeni ldzné. Novou lazen je nutné
zaregistrovat na internetové strance www.jacuzzi.com.

P¥i registraci nové l1azné postupujte nasledovné.

1. Pomoci pocitace nebo jiného zafizeni se pfipojte na internet.
2. Zadejte stranku www.Jacuzzi.com pro registraci [azné.

3. Kliknéte na Outdoor Hot Tubs

4. Kliknéte na For Owners

5. Kliknéte na Warranty and Manuals

6. Kliknéte na Warranty Registration

7. Zadejte vyrobni ¢islo.

8. Po provedeni registrace vam bude pfidélen pfistupovy kdd,
ktery budete muset zadat na ovlddacim panelu.

Poznacte si vyrobni ¢islo a pfistupovy kod pro nasledujici kon-
zultaci. Napiste si tyto informace zde.

Vyrobni¢islo: _
Pristupovy kod:

Ukonceni registrace

Po ukonceni internetové registrace ldzné pokracujte v procesu
na ovladacim panelu lazné. K dispozici musite mit vyrobni ¢islo
ldzné a pfistupovy kdd pridéleny béhem internetové registrace.
Postupujte nasledovné.

Poznamka: na ovladacim panelu se nenachazi tlac¢itko Back
(Zpét). V ptipadé nespravného zadani Cisla je nutné ukoncit
viechny faze registrace. Systém nyni uvede zpravu,,INCORRECT
PASSCODE" (Nespravny pristupovy kod).

A. Zadejte vyrobni ¢islo a pFistupovy kéd.

1. Stisknéte ( @ ), dokud se nezobrazi menu,S\N" Na displeji se
pohybuje ,,SET SERIAL NUMBER” (Nastaveni vyrobniho ¢isla).
Poznamka: po zadani spravného vyrobniho ¢isla a pfistupové-
ho kédu se tatg obrazovka jiz nezobrazi.

2, Stisknéte ('Y ) pro pfipravu systému.

3. Zadejte vyrobni cislo. Pomoci tlacitek & nebo EB si mizete
zvolit ¢isla od 0 do 9.

4. Po dosazeni pozadovaného ¢isla tlacitko uvolnéte. Stisknéte
(@) po zvoleni viech ¢isel a presurite kurzor na nasledujici vol-
bu. Po ulozeni posledniho ¢isla pokracujte v zadani pFistupové-
ho kédu.

5. Pomoci @ nebo ED si mizZete zvolit ¢isla od 0 do 9.

6. Po dosazeni pozadovaného cisla tlacitko uvolnéte. Stisknéte
(@) po zvoleni viech ¢isel a presunte kurzor na nasledujici volbu.
7. Je-li pristupovy kéd spravny, na displeji se pohybuje zpra-
va ,PASSCODE ACCEPTED” (Pristupovy kéd pfijaty). V pfipa-
dé chyby se na displeji bude pohybovat zprava ,INCORRECT
PASSCODE" (Nespravny pfistupovy kod). Pristupovy kéd musite
zadat znovu.

Regulace teploty vody

Stisknéte (nebo stisknéte a drzte stisknuté) @&l nebo pro se-
fizeni nastaveni aktualni teploty. Po dosazeni pozadované tep-
loty, nestiskejte jiz Zddné dalsi tlacitko na ovlddacim panelu po
dobu cca 3 sekund. Dojde k uloZeni nového nastaveni teploty.
Po ohtati nové lazné se zobrazi ikona tepla ( W).

Pro pristup k funkci prehrati, kterd umoznuje lazni dosdhnout
41° C (106°F), dodrzujte nasledujici postup.

1. Stisknéte a drzte stisknuté tlacitko (ED);

2. Drzte stisknuté soucasné tlac¢itko TRYSKY 1 ( @ ) po dobu
2 sekund. Na LCD displeji se zobrazi teplota upravena na 40°C
(105°F). Stisknéte (D) pro zvyseni teploty na 41°C (106°F). Pro
snizeni teploty stisknéte tlacitko ( &)

3. Po aktivaci prehfati, desetinné misto za poslednim cislem
bude blikat v intervalu jedné sekundy, ¢imz uvadi, ze se nachazi
v rezimu prehfati.

Poznamka: Kdyz teplota klesne pod 40°C (104°F), pro jeji opé-
tovné presunuti na hodnotu 41°C (106°F) je nutné zopakovat
vyse uvedené operace.



Aktivace c¢erpadel

Tla¢itko TRYSKY 1 ( ) aktivuje ¢erpadlo trysek 1. Stisknutim
poprvé se aktivuje Cerpadlo trysek 1; stisknutim podruhé se cer-
padlo trysek 1 vypne. Tla¢itko TRYSKY 2 ( @ ) aktivuje ¢erpadlo
trysek 2 (je-li nainstalované). Stisknutim poprvé se aktivuje cer-
padlo trysek 2; stisknutim podruhé se ¢erpadlo trysek 2 vypne.
Je-li aktivované manualné, kazdé cerpadlo se po 20 minutach
automaticky vypne.

Tlacitko svétla On/Off

&

Stisknutim tohoto tlacitka se svétla vodopadové sprchy, armatu-
ry, podsviceného drzaku sklenicek a polstarkd aktivuji soucasné
se sekvenci nasledujici intenzity: vysoka - stfedni - nizka - off.
Poznamka: Svétla se po 2 hodinach automaticky vypnou.

Volba rezimu osvétleni

&

Toto tlacitko nabizi 4 svételné reZzimy pro Vasi zabavu. Stisknéte
toto tlacitko pro volbu svého oblibeného osvétlovaciho efektu:

Stisknéte jedenkrat
Rezim smési barev s vysokou rychlosti:

Stisknéte znovu
Rezim smési barev s nizkou rychlosti:

Stisknéte znovu
Stdly rezim smési barev:
Voli nebo ,ustali” zvolenou barvu s nizkou rychlosti.

Stisknéte znovu
Intenzivni rezim barev:
Voli jednu ze 7 barev.

Opétovnym stisknutim tlacitka se sekvence barev spusti od
zacatku.

Trysky

Proud vody jednotlivych trysek Vasi 1dzné Ize regulovat nebo
deaktivovat otocenim vnéjsi c¢asti trysky. Nékteré trysky jsou
osazeny centrélni regulovatelnou tryskou, kterd umoziuje mé-
nit smér proudu vody. CentrdIni trysku téchto trysek jednoduse
naklonte do poZzadovaného sméru, abyste vytvofili svou osobni
masaz. Ostatni trysky maji spiralovity pohyb, ktery produkuje vl-
nity proud vzduchu a vody vytvaéfejici energetickou masaz.
Poznamka: UdrZujte vZdy oteviené nejméné 6 regulovatelnych
trysek, abyste zajistili ticinnou filtraci ldzné.

Volba pozadované masaze
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Kazdy model je vybaven pfepinaéem masaznich funkci, ktery
umoziuje personalizovat masaz a vykony odvadéjic vodu do
rznych systému trysek.

Nastavte prepinac masaznich funkci do pozice A (Combo), B nebo
C, pro odvedeni tlaku vody do rtiznych tryskovych jednotek.
Poznamka: ventil je navrzen pro provoz v polohdch A (Combo), B
a C pfii optimdlnich vykonech. Pro dokonalou filtraci vody nechte
ventil v poloze A, kdyz je ldzeri pFikrytd. Pro maximdlni vykon trysky
béhem pouziti Idzné si zvolte polohu B anebo C.

Vodopadovy efekt

-

Funkce vodopadové sprchy umoznuje nezavislou kontrolu pro
osobni povzbuzujici ic¢inek. Funkce vodopadové sprchy umoz-
nuje nezévislou kontrolu pro osobni povzbuzujici ucinek. Vo-
dopadova sprcha se zapne, kdyz je obéhové cerpadlo zapnuté.
Tla¢itka TRYSKY 1 ( © ) nebo CLEARRAY ( @ ) také aktivuiji
funkci vodopadové sﬁT’chy. -

Podrobnosti provozu vodopadové sprchy

A. Zatlacte vroubkované kolec¢ko umisténé nad vodopadovou
sprchou smérem doleva (béhem toho, co se nachazite v lazni),
pro spusténi nebo zvyseni proudu.

B.Zatlacte vroubkované kolecko umisténé nad vodopadovou
sprchou smérem doprava (béhem toho, co se nachazite v lazni),
pro zpomaleni nebo deaktivaci proudu.

POZNAMKA: | kdyz se vodopadova sprcha nachazi v poloze
OFF, m{ize i nadale dochézet k uniku vody.

CLEARRAY na pozadani

Funkce CLEARRAY na pozadani aktivuje cistici systém vody na
dobu 1 hodiny. Stisknéte tlacitko pro zapnuti systému. Béhem této
doby budou obéhové ¢erpadlo a jednotka CLEARRAY zapnuté.
Poznamka: kdyzZ je systém CLEARRAY zapnuty, funkci nelze z
dlvodu naprogramovaného nebo naplanovaného nastaveni
deaktivovat.

Ovladace vzduchu

Nékteré systémy trysek jsou osazené pfislusnym ovladacem vzdu-
chu on/off. Kazdy ovlada¢ vpousti vzduch do proud(l vody, které
se dostdvaji k rdznym specifickym tryskdm. Jednoduse stisknéte
jakékoliv tlac¢itko ovladace vzduchu - ze strany loga Jacuzzi - pro
otevieni, anebo stisknéte opacnou stranu pro uzavieni.
Poznamka: Pro snizeni rozptylu tepla na minimum zavrete
vsechny ovladace vzduchu (strana s logem Jacuzzi smérem na-
horu), kdyz je lazery mimo provozu. Nékteré trysky nemusi pfiva-
dét vzduch v pfipadé, Ze ¢erpadlo 1 funguje pfi nizké rychlosti.



Volitelny stereo systém BLUEWAVE® pro lazné

Lazné vybavené volitelnym audio systémem nabizeji lepsi za-
bavu. Tyto modely zahrnuji stereo pfijima¢ FM/USB/AUX/Blue-
tooth vysoké kvality se ¢tyfmi kvalitnimi a vodé odolnymi repro-
duktory pro zajisténi nesrovnatelné kvality zvuku a dlouhodobé
Zivotnosti.

Poznamka: soubory DRM (Digital Rights Management) nelze pre-
hrdvat. Osobni soubory (MP3, WMA, iTunes nebo AAC) Ize prehrd-
vat pouze v pripadé, Ze nejsou zasifrované DRM.

Cyklus cisténi,Blow-Out” (Vypusténi)

Tento cyklus vypusti vzduch z vedeni hydraulického systému,
ktery se obvykle vytvéi pfi vypuiténi a napInéni lazné. Cerpadlo
trysek 1 a obéhové cerpadlo se zapnou na dobu 1 minuty a poté
se vypnou. Nasledné se zapne cerpadlo trysek 2 na dobu 1 mi-
nuty a poté se vypne. Cyklus se smi provadét pouze pfi spusténi.
Poznamka: vypnuti pfislusného provozovaného cerpadla
trysek mize funkci deaktivovat.

Cyklus cisténi

Cyklus ¢isténi se uvadi do provozu jedenkrat denné po dobu
dvou minut ve 12:00 hod. Uzivatel ho nemuize naprogramovat.
Cerpadlo trysek 1 a ob&hové ¢erpadlo se zapnou na dobu jedné
minuty a poté se vypnou. Nasledné se zapne cerpadlo trysek 2
na dobu 1 minuty a poté se vypne.

Poznamka: vypnuti pfislusného provozovaného cerpadla
trysek mize funkci deaktivovat.

Vlastnosti menu a pokyny pro programovani

Ldzen je osazena péti menu, které umoZzriuji programovdni dopl-
nujicich funkci.

Opakovanym stisknutim tlacitka Menu (& )se miZete presouvat v
menu tak, jak je to popsdno v ndsledujici cdsti.

Aktudlni teplota (Hlavni menu)

Primarni filtra¢ni cyklus

Al
-

Sekundarni filtra¢ni cyklus

Teplo

Vyména filtru

uv
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B Menu Primarni filtracni cyklus

Béhem primarniho filtra¢niho cyklu dojde k aktivaci
obéhového cerpadla a CLEARRAY. Lazen je naprogramovana se
spusténim nastavenym v zavodé na 12:00 hod. a trva 8 hodin. |
presto Ize provést zmény. Tento cyklus umoznuje obéhovému
Cerpadlu fungovat kromé normalniho provozu i béhem ur¢ité
doby béhem dne.

Poznamka: pokazdé, kdyz se obéhové cerpadlo aktivuje mimo na-
programovaného cyklu, napriklad pro ohrev, doba cyklu se odvodi
od ndsledujiciho primdrniho filtracniho cyklu. Napriklad primdrni
filtracni cyklus je nastaven na trvdni 8 hodin kazdych 24 hodin, ale
obéhové Cerpadlo se aktivuje na dobu 2 hodin pro ohrev vody po
ukonceni cyklu. Ndsledujici primdrni filtracni cyklus bude trvat 6
hodin a ne 8 hodin.

H Programovani primarniho filtra¢niho cyklu

Pro Upravu naprogramovaného primarniho filtra¢niho cyklu:

1. Stisknéte ( @ ), dokud se nezobrazi menu,,PF“. Na displeji se
bude pohybovat napis ,PRIMARY FILTER” (Primarni filtr). Poté,
co zprava presla po obrazovce dvakrat, systém se vrati na hlavni
menu, nedojde-li k provedeni zadného kroku.

2. Stisknéte &l nebo D pro zobrazeni aktualniho ¢asu spusténi
a pfipravu systému na Upravy.

3. Stisknéte &l nebo BB pro nastaveni ¢asu spusténi, s prirlisty
1 hodiny. Pro pfesun z,AM” na ,PM" je nutné se posunout o 12
hodin.

4, Stisknéte (@) pro potvrzeni a ulozeni ¢asu spusténi.

5. Stisknéte & nebo pro sefizeni délky trvani cyklu, s pfi-
rdsty 1 hodiny.

6. Stisknéte (@) pro potvrzeni a ulozeni hodnoty délky trvani.

=1

Systém se vrati na menu ,,PRIMARY FILTER” (Primarni filtr).

Poznamka: Nestisknete-li tlacitko do 5 sekund od volby, obra-

zovka se vrati na hlavni menu a aktualni nastaveni z{stanou i

nadale aktivované.

A Pfi extrémnim podnebi a riziku zamrznuti na-
programujte primarni filtra¢ni cyklus tak, aby zi-

stal v provozu po dobu 24 hodin. Odkazujeme na

cast ,Priprava na zimu”,

B Menu Secondary Filtration (Sekundarni filtra¢ni cyklus)
Cerpadlo trysek 1 se aktivuje béhem sekundarniho filtra¢niho
cyklu pro zajisténi doplnujiciho skimmingu. Lazen je naprogra-
movana na nastaveni ze zavodu Holiday Mode (Rezim dovole-
nd), ale Ize ji naprogramovat i jinak. Existuji 3 rizné rezimy: Holi-
day (Dovolenad), Light (Delikétni) a Heavy (Intenzivni).
Poznamka: Béhem sekundarniho filtra¢niho cyklu se aktivuje
Cerpadlo trysek 1, obéhové cerpadlo a CLEARRAY.

 Holiday Mode (Rezim dovolend) deaktivuje sekundarni filt-
racni cyklus.

« Light Mode (Rezim delikatni) aktivuje dva cykly trvajici 10 mi-
nut kazdy druhy den; jeden v 8:00 hod. a druhy ve 20:00 hod.

« Heavy Mode (Rezim intenzivni) aktivuje dva cykly trvajici 10
minut kazdy den; jeden v 8:00 hod. a druhy ve 20:00 hod.
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Programovani sekundarniho filtraéniho cyklu

oo
i

Pro Upravu naprogramovaného sekundarniho filtra¢niho cyklu:
Poznamka: Nestisknete-li tlacitko do 5 sekund od volby, obra-
zovka se vrati na hlavni menu a aktudIni nastaveni zlstanou i
nadale aktivovana.

1. Stisknéte (@), dokud se nezobrazi menu,,SF”. Na displeji se
bude pohybovat napis ,,SECONDARY FILTER” (Sekundarni filtr).
Poté, co zprava presla po obrazovce dvakrat, systém se vrati na
hlavni menu, nedojde-li k provedeni zddného kroku.

2. Stisknéte &l nebo EB pro pfesun do naprogramovani sekun-
darniho filtra¢niho cyklu. Stiskejte opakované pro posun po nds-
ledujicich rezimech:

+ Holiday Mode (Rezim dovolend): na obrazovce se zobrazi
napis ,HOL" a pohybuje se zprava ,HOLIDAY MODE" (Rezim
dovolena).

« Light Mode (Rezim delikatni): na obrazovce se zobrazi napis
,LT" a pohybuje se zprava ,LIGHT MODE" (Rezim delikatni).

« Heavy Mode (Rezim intenzivni): na obrazovce se zobrazi
napis,,HVY” a pohybuje se zprava ,HEAVY MODE" (Rezim in-
tenzivni).

3. Po provedeni volby stisknéte (@) pro potvrzeni a aktivaci na-
staveni. Systém se vrati na menu ,,SECONDARY FILTER” (Sekun-
darni filtr).

B Programovani rezimu Heating (Ohfev)

Lazen Jacuzzi je osazena 3 rezimy ohfevu. Automaticky rezim
+AUTO", ve kterém je teplota lazné udrzovana porad stald. Cyklus
ohfevu s Usporou energie ,ECO” (Usporn)’/ rezim). Rezim ,DAY"
(Rezim den), ktery aktivuje ohtivac¢ pouze béhem dne.
Poznamka: Ohfivac se aktivuje, kdyz teplota klesne o 2° vzhle-
dem k nastavené teploté.

« Rezim Economy (Usporny rezim) je program s Gisporou ener-
gie. Lazen se zahreje v dobé od 17:00 do 7:00 hod. kazdy
den. Casové doby Ize naprogramovat.

« Rezim Day (Rezim den) umoziuje ohfev lazné béhem dne
od 7:00 a 17:00 hod. Casové doby Ize naprogramovat.

« Rezim auto (Automaticky rezim) umoznuje neustaly ohrev
ohfivace pro udrzeni prfednastavené teploty.

Programovani rezimu Heating
(Rezim ohrev)

Pro Upravu naprogramovaného rezimu ohfev:

Poznamka: Nestisknete-li tlacitko do 5 sekund od volby, obra-
zovka se vrati na hlavni menu a aktudlni nastaveni zlstanou i
nadale aktivovana.

1. Stisknéte (@), dokud se nezobrazi menu ,,HEAT” (Ohtev). Na
displeji se pohybuje zprava ,,HEATER MODE” (Rezim ohfivac).
Poté, co zprava presla po obrazovce dvakrat, systém se vrati na
hlavni menu, nedojde-li k provedeni zddného kroku.

2. Stisknéte &l nebo BB pro pfipravu systému na Gpravy. Stis-
kejte opakované pro posun po nasledujicich rezimech:

« Rezim Economy (Usporny rezim): na obrazovce se zobra-
zi napis ,ECO” a pohybuje se zprava ,ECONOMY MODE"
(Usporny rezim).

+ Rezim Day (Rezim den): na obrazovce se zobrazi napis,DAY”
a pohybuje se zprava,DAY MODE" (Rezim den).

« Rezim Auto (Automaticky rezim): na obrazovce se zobrazi
napis,AUTO"” a pohybuje se zprava,AUTO MODE" (Automa-
ticky rezim).

3. Po provedeni volby stisknéte (@) pro potvrzeni a aktivaci nasta-
veni. Systém se vrati na menu ,,HEATER MODE" (Rezim ohfivac).

B Programovani Timer Change Filter
Pro filtry Ize naprogramovat upozornujici zpravu pfipominajici
jejich vymeénu.

- Nastaveni ze zadvodu je 180 dnu.
« Interval ¢asovace Ize nastavit od 0 do 180 dnd, s pfirGsty 10 dnd.

Programovani nebo obnova casovace.

Poznamka: Nestisknete-li tlacitko do 5 sekund od volby, obra-
zovka se vrati na hlavni menu a aktudlni nastaveni zlstanou i
nadale aktivované.

1. Stisknéte (@), dokud se nezobrazi menu ,FC" Na displeji
se pohybuje zprava ,FILTER CHANGE” (Vyména filtru). Poté, co
zprava presla po obrazovce dvakrdt, systém se vrati na hlavni
menu, nedojde-li k provedeni zadného kroku.

2. Stisknéte &l nebo BB pro pripravu systému na Gpravy. Opa-
kované stiskejte pro nastaveni casového intervalu ¢asovace.

3. Po zvoleni poc¢tu dn stisknéte (@) pro potvrzeni této volby.
Systém se vrati na menu ,,FILTER CHANGE” (Vyména filtru).

4. Po uplynuti nastavené ¢asové doby pro ¢asovac se na displeji
bude stfidavé zobrazovat teplota vody a napis ,,CHANGE FIL-
TER” (Vyména filtru).

B Programovani ¢asovace CLEARRAY
Pro lampu Ize nastavit naprogramovanou upozoriujici zpravu
pfipominajici okamzik vymény UV lampy systému CLEARRAY.

- Nastaveni ze zadvodu je 365 dnu.
« Interval ¢asovace Ize nastavit od 0 do 365 dnd, s pfirlisty 10
dna.

Programovani nebo obnova casovace.

b
Poznamka: Nestisknete-li tlacitko do 5 sekund od volby, obra-
zovka se vrati na hlavni menu a aktudalni nastaveni z({istanou i
nadale aktivované.
1. Stisknéte (@), dokud se nezobrazi menu ,UV” Na disple-
ji se pohybuje zprava ,,CLEARRAY BULB” (Lampa Clearray).
Poté, co zprava presla po obrazovce dvakrat, systém se vréti na
hlavni menu, nedojde-li k provedeni zddného kroku.
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2. Stisknéte &l nebo pro pfipravu systému na upravy. Opa-
kované stiskejte pro nastaveni casového intervalu ¢asovace.

3. Po zvoleni poc¢tu dn stisknéte (@) pro potvrzeni této volby.
Systém se vrati na menu ,,CLEARRAY BULB” (Lampa Clearray).4.
Po uplynuti nastavené casové doby pro ¢asovac se na displeji
bude stfidavé zobrazovat teplota vody a napis ,,CHANGE CLEA-
RRAY BULB” (Vyména lampy Clearray).

B Programovani ¢asovace Water Refresh (Vyména vody)
Pro vyménu vody lze nastavit upozoriujici zpravu, kterd bude
uvadét cas vypusténi a naplnéni lazné.

- Nastaveni ze zadvodu je 180 dnd.

« Interval ¢asovace Ize nastavit od 0 do 180 dng, s pfirlisty 30
dna.

Programovani nebo obnova c¢asovace.

Poznamka: Nestisknete-li tlacitko do 5 sekund od volby, obra-
zovka se vrati na hlavni menu a aktualni nastaveni z{istanou i
nadale aktivované.

1. Stisknéte (@), dokud se nezobrazi menu ,,H20”, Na displeji
se pohybuje ,,WWATER REFRESH" (Vyména vody). Poté, co zprava
presla po obrazovce dvakrat, systém se vrati na hlavni menu, ne-
dojde-li k provedeni zadného kroku.

2. Stisknéte &l nebo pro pfipravu systému na Upravy. Opa-
kované stiskejte pro nastaveni casového intervalu c¢asovace.

3. Po zvoleni poc¢tu dn stisknéte (@) pro potvrzeni této volby.
Systém se vrati na menu ,,WATER REFRESH” (Vyména vody).

4. Po uplynuti nastavené ¢asové doby pro ¢asovac se na displeji
bude stfidavé zobrazovat teplota vody a napis ,CHANGE WA-
TER” (Vyména vody).

B Programovani ¢asu

T TMIT

[T
Pfi programovani ¢asu postupujte nasledovné:
Poznamka: Nestisknete-li tlacitko do 5 sekund od volby, obra-
zovka se vrati na hlavni menu a aktualni nastaveni z{istanou i
nadale aktivované.
1. Stisknéte (@), dokud se nezobrazi menu,, TIME” (Cas). Na dis-
pleji se pohybuje néapis ,SET TIME” (Nastaveni casu). Poté, co
zprava presla po obrazovce dvakrdt, systém se vrati na hlavni
menu, nedojde-li k provedeni zadného kroku.
2. Stisknéte &l nebo BB pro zobrazeni aktualniho ¢asu.
3. Stisknéte &l nebo E@ pro pripravu systému na Upravy.
4, Stisknéte & nebo ro nastaveni a naprogramovani sprav-
né hodiny. Stisknéte ( @)) pro uloZeni Upravy a pfesun na pro-
gramovani minut.
5. AktudIni minuty blikaji, ¢imz uvadéji svou pfipravenost k
Upravé. Stisknéte & nebo pro nastaveni a naprogramovani
minut. Stisknéte (@ ) pro ulozeni Upravy a pfesun na programo-
vani AM nebo PM.
6. Aktudlni nastaveni blikd, ¢imz uvadi, Ze je pfipraveno k Upra-
v&. Stisknéte &l nebo E® pro piesun z AM na PM a naopak. Po
provedeni volby stisknéte ( © pro ulozeni Upravy. Systém se
vrati na menu ,,SET TlME”(N;S?tavenl’ casu).

Programovani data

Pfi programovani data postupujte nasledovné:

Poznamka: Nestisknete-li tlacitko do 5 sekund od volby, obra-
zovka se vrati na hlavni menu a aktualni nastaveni z{istanou i
nadale aktivované.

1. Stisknéte (@), dokud se nezobrazi menu, DATE” (Datum). Na
displeji se pohybuje napis ,SET DATE” (Nastaveni ¢asu). Poté,
co zprava presla po obrazovce dvakrat, systém se vrati na hlavni
menu, nedojde-li k provedeni zadného kroku.

2. Stisknéte &l nebo BB pro posun na aktualni datum. Napfiklad
~JAN 012016 (1 LEDEN 2016).

3. Stisknéte &l nebo BB pro zobrazeni aktualniho roku.

4. Stisknéte @& nebo ro nastaveni a naprogramovani
spravného roku. Stisknéte (é) pro uloZeni Upravy a pfesun na
programovani mésice.

5. Aktudlni mésic blika, ¢imz uvadi, Ze je pfipraven k UGpravé.
Stisknéte &l nebo pro nastaveni a naprogramovani mésice.
Stisknéte (@) pro uloZeni Upravy a presun na programovani dne.
6. Aktualni den blika, ¢imz uvadi, Ze je pripraven k Upravé. Stisk-
néte & nebo B pro posun po dnech. Po provedeni volby dne
stisknéte @ pro ulozeni Upravy. Systém se vrati na menu ,SET
DATE” (Na‘sc"cavenl’ data).

Programovani formatu teploty

Poznamka: Nestisknete-li tlacitko do 5 sekund od volby, obra-
zovka se vrati na hlavni menu a aktudlni nastaveni zlstanou i
nadale aktivované.

Pro naprogramovani forméatu teploty postupujte nasledovné:

1. Stisknéte (@), dokud se nezobrazi menu ,,TEMP” (Teplota). Na
displeji se pohybuje zprava ,,TEMPERATURE FORMAT” (Format
teploty). Poté, co zprava presla po obrazovce dvakrat, systém se
vrati na hlavni menu, nedojde-li k provedeni zadného kroku.

2. Stisknéte @& nebo ro presun ze °F na °C a naopak. Po pro-
vedeni volby stisknéte (@) pro uloZeni Upravy. Systém se vrati
na menu ,, TEMPERATURE FORMAT” (Format teploty).

Programovani jazyka

O INOT
0N

Poznamka: Nestisknete-li tlacitko do 5 sekund od volby, obra-
zovka se vrati na hlavni menu a aktudlni nastaveni zlstanou i
nadale aktivované.

Nova lazen je vybavena ¢tyfmi moznostmi zobrazovani jazyka.
Pro naprogramovani jazyka displeje postupujte nasledovné:

1. Stisknéte (@), dokud se nezobrazi menu,,LANG” (Jazyk). Na
displeji se pohybuje ,,LANGUAGE MENU” (Menu jazyk). Poté, co
zprava presla po obrazovce dvakrdt, systém se vrati na hlavni
menu, nedojde-li k provedeni zadného kroku.

2. Stisknéte &l nebo BB pro zobrazeni aktuélniho jazyka.

3. Stisknéte @&l nebo ED pro posun po dostupnych jazycich.
Moznosti jsou angli¢tina, francouzstina, némcina a Spanélstina.
Po provedeni volby stisknéte © pro ulozeni Upravy. Systém se
vrati na menu ,,LANGUAGE MENU“ (Menu jazyk).
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Programovani funkce zablokovani

Poznamka: Nestisknete-li tlacitko do 5 sekund od volby, obra-
zovka se vrati na hlavni menu a aktualni nastaveni zlistanou i
nadale aktivované. Existuje mozZnost zamezit Upravé urcitych
nastaveni lazné ze strany jinych osob. V tomto smyslu existuji
nasledujici dva rezimy zablokovani:

« Access Lock (Zablokovani vstupu) deaktivuje moznost ak-
tivovat nebo manudlné nastavovat jakoukoliv funkci lazné.
Veskeré naprogramované operace budou provedené.

« Settings Lock (Zablokovani nastaveni) deaktivuje moznost
upravit jakékoliv nastaveni uzivatele. | nadale Ize aktivovat
trysky a svétla. Veskeré naprogramované operace budou
provedené.

Aktivace nékteré funkce zablokovani.

1. Stisknéte (@), dokud se nezobrazi menu,,LOCK” (Zablokova-
ni). Na displeji se pohybuje ,,LOCK MENU” (Menu zablokovani).
Poté, co zprava presla po obrazovce dvakrat, systém se vréti na
hlavni menu, nedojde-li k provedeni zddného kroku.

2. Stisknéte &l nebo BB pro presun z,,AL” (,ACCESS LOCK") (Za-
blokovani vstupu) na ,,SL” (,SETTINGS LOCK") (Zablokovani na-
staveni). Po provedeni volby stisknéte (@) pro uloZeni Upravy.

=1

Systém se vrati na menu ,,LOCK MENU” (Menu zablokovani).

Deaktivace nékteré funkce zablokovani.
Pro deaktivaci nékteré funkce zablokovani stisknéte a drzte
stisknuté (@) po dobu 10 sekund.

Obnova pfipojeni WiFi (volitelna funkce)

V pfipadé potieby obnovit funkci WiFi postupujte nasledovné:
Poznamka: Nestisknete-li tlacitko do 5 sekund od volby, obra-
zovka se vrati na hlavni menu a aktudlni nastaveni zlstanou i
nadale aktivované.

. Pokazdé, kdyz je lazen pfipojena k Wi-Fi, zobrazi se ikona &
Wi-Fi .

1. Stisknéte (@), dokud se nezobrazi menu ,,WIFI“

2. Stisknéte (@) pro vstup do menu Reset (Obnova). Na disple-
ji se zobrazi napis ,,RSET” a pohybuje se zprava ,,RESET WI-FI”
(Obnova WiFi).

3. Stisknéte (@) pro obnovu systému.

Udrzba lazné

Sprdvnd a pravidelnd udrzba ldzné prispivd k zachovdni jeji krdsy
avykonu.

Pro veskeré rady tykajici se ¢iSténi a udrzby lazné a pouzi-
vanych vyrobkl odkazujeme na katalogovou pfirucku pfi-
loZzenou k vyrobku.

W Cisténi filtra

Vase lazen Jacuzzi® Premium je osazena vakem skimmeru a dvé-
ma slozenymi filtra¢nimi vlozkami s vysokym vykonem, umisté-
nymi pod krytem filtru.

Obéhové cerpadlo, které nasava vodu pres vak skimmeru a filt-
racni vlozkuy, filtruje jemny odpad.

Odpad velikych rozmért je filtrovan ¢erpadlem trysek 1, které
nasava vodu pres vak skimmeru a druhou filtra¢ni vlozku bé-
hem automatického cyklu sekundarniho filtra¢niho cyklu ane-
bo v pfipadé manualni aktivace ¢erpadla trysek 1 béhem pouziti
ldzné. Kombinace obou filtrd nabizi ojedinélou kvalitu vody, za-
chytavajic povrchové oleje a plovouci ¢astice. Filtracni viozku
je nutné Cistit jednou za mésic anebo kdyz je to nutné podle
obsluhy pro optimalni pouziti.

Dispenser pro dezinfekci vody
U autorizovanych prodejcti Jacuzzi si Ize zakoupit dispenser (umis-
tuji se do néj vyrobky pro dezinfekci vody).

znd se podle mrizkového krytu umisténého na daném misté) napo-
jené na obéhové cerpadlo.

Dispenser vZdy povinné vyjméte (pouZivejte latexové rukavice) spo-
lu s krytem béhem cisténi filtru, a po dokonceni tohoto zdsahu ho
namontujte zpdtky.

PRED CISTENIM FILTRACNICH VLOZEK ODPOJTE VZDY LA-
ZEN OD ELEKTRICKE SITE.

Ridte se podle postupu ¢iténi/vymény filtru:

Tyl

(Inside Spa View)

top

2 Trapped
Air
fOp g Bubbles

Cartridge 1

Cartridge 2

A. Odpojte lazen od elektrické sité.

B. Nadzvednéte kryt filtru smérem nahoru, abyste vyjmuli filtr z
blokovacich svorek a naklorite filtr vpred, abyste méli pFistup k
filtra¢nim vlozkam.
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C. Vyjméte vak skimmeru ze zarazek, vycistéte a odstrarite od-
pad a necistoty.

D. Otocte ovladac kazdé filtra¢ni vlozky do protisméru hodino-
vych rucicek, abyste ji odkroutili z mista svého ulozeni.

E. Nadzvednéte odkroucené filtra¢ni vlozky z odpadového kom-
pletu skimmeru.

F. Nachazi-li se tu, vyjméte dispenser chemickych latek v soula-
du s pokyny jesté pred oplachnutim filtra¢nich vlozek. Splach-
néte nedistoty z ohybl filtru na kazdé vlozce za pouziti zahradni
vodovodni hadice a vysokotlakové trysky.

Zacnéte seshora a pokracujte smérem doll ve sméru ovladace.
Zopakujte, dokud nevycistite vsechny ohyby.

G. Ponorte do lazné obé filtracni vlozky. Obratte zavitovy konec
smérem nahoru, abyste odstranili vzduchové bubliny, poté udr-
zujte vlozky ponorené, abyste predesli vniknuti vzduchu béhem
instalace (bod H).

Skimmer

(Inside Spa View) Ba g

(Filter Cover Back View)

H. Vratte kazdou vlozku do odpadového kompletu skimmeru,
poté otocte ovladace ve sméru hodinovych rucicek, abyste je
znovu zakroutili na své misto. Pfilis je neutahujte.

I. Znovu nainstalujte ¢isty vak skimmeru do zardzek krytu filtru
tak, jak je to uvedeno.

J. Naklonite kryt filtru smérem dozadu a opatrné zatlacte filtr
smérem dol, dokud ho svorky nezablokuiji.

L. Znovu zapojte lazen do elektrické sité.

H Pravidelné a dlkladné cistéte obé viozky filtru.

B Doporucujeme provadét ¢isténi tak, jak je to uvedeno (Bod F).
Vlozte filtr na jednu noc do koupele v plastové nadobce naplné-
né roztokem vody a specifickym ¢isticim prostfedkem.

M Zivotnost vloZzek je pfiblizné dva roky, je-li provadéna spravna
udrzba, vyména a ¢isténi vody.

Nahradni vlozky |ze zakoupit u vaseho prodejce.

B Vypusténi a naplnéni

Kazdé cca 3 mésice je tfeba vyménit vodu v lazni. Cetnost zavisi

na rliznych proménnych jako je stupen pouziti, péce vénovana
udrzbé kvality vody, atd.

Nebudete-li moct kontrolovat tvorbu pény a/nebo nebudete
mit obvykly pocit pfi vstupu do vody a/anebo zpozorujete zmé-
nu v ¢irosti vody i kdyz jsou parametry zakladniho méreni vodni
bilance spravné, znamena to, Ze je ¢as vyménit vodu.

POZOR! Odpojte lazen z elektrické sité dfiv nez ji vyprazdni-
te. Neobnovujte pfipojeni, dokud jste lazen znovu nenaplnili.

Je-li moc chladno a ldzeri se nachdzi venku, existuje riziko zamrz-
nuti potrubi hydraulického systému (viz ¢dst , Priprava na zimu”).

Pro vyprazdnéni lazné postupujte podle nasledujiciho postupu:

1. Odpojte lazen z elektrickeé sité.

a poté uvolnéte a vyjméte predni zatku, ¢imz vystavite vnitini
zavity nize umisténé trubky.

3. Kvystavenym zavitim pfipojte zahradni hadici.

4. Opatrné otocte nejsirsi ¢ast ventilu (zadni) o 1/3 otacky do
protisméru hodinovych ruci¢ek pro odblokovani vypoustéciho
ventilu.

5. Zatahnéte smérem ven zadni nejsirsi ¢ast, abyste otevreli vy-
pousténi.

6. Po vypusténi lazné zopakujte kroky 2- 5 v opac¢ném pofadi,
abyste zavreli odtok dfiv, nez lazer znovu napustite.

7. Po naplnéni zapnéte lazen a sledujte operace uvedené pro
»Spa Fill Up Procedures” (Postupy pro naplnéni lazné).

Poznamka: Lazeri napliujte vzdy za pouziti obou spoju filtrd.

W Cisténi lazné

Pro zachovdni tipytu povrchu ldzné je nezbytné vyhybat se pouziti
abrazivnich cisticich prostredkd, které tento povrch poskozuji.
Nezdvisle na pouzitém cisticim prostredku se ujistéte, Zze na povr-
chu neziistal Zddny zbytek mydla. Zbytky mydla mohou po opétov-
ném naplnéni ldzné tvorit pénu.
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H Péce o polstarky

Vyjméte a vycistéte polstarky podhlavniku v pfipadé potieby
mydlovou vodou a hadfikem anebo jemnym kartac¢em.
Poznamka: Podhlavnik vyjméte vzdy, kdyz vodu vystavite ,Sokové”
chemické terapii (superchlérovadni). Podhlavniky Ize znovu vioZit do
Idzné, kdyz hodnota dezinfekcniho vyrobku klesne pod 4 ppm.

Pro vyjmuti polstarka:

1. Konecky prstl uchopte spojku centrélniho podhlavniku (A) a
opatrné ji oddélte od zékladny podhlavniku (B).

2. Uchopte spodni ¢ast polstarku (B) konecky prstd a zatlacte
smérem ven z kryciho panelu lazné (C).

3. Po dokonceni ¢isténi je zmontujte v opacném poradi.

H Péce a udrzba vinylového oblozeni

Kryt Jacuzzi md elegantni a trvalé vinylové oblozeni. Pro jeho za-
chovdni a prodlouZeni zivotnosti ho doporucujeme Cistit a osetro-
vat jednou za mésic.

Cisténi a osetFeni vinylového oblozeni

1. Pro splachnuti odpadt a necistot pouzivejte zahradni hadici.
2, Velkou hubkou nebo jemnym kartackem a pomoci jemného
nebo ziedéného mydla setfete vinylovy povrch. Peclivé pro-
plachnéte a nenechte mydlo na kryté zaschnout. Nepouzivejte
mydlo na spodni strané krytu.

3. Doporucujeme vyhledat u Vaseho prodejce Jacuzzi vyrobky
doporucené pro péci a povrchové osetfeni krytu. Osettujte kryt
pomoci takovych pfipravkd, které nejsou na bazi ropy, abyste
vinyl udrzeli elasticky a zabranili vysuseni niti/Svd. Nepouzivejte
rozpoustédla, abrazivni nebo pfilis silné Cistici pfipravky. Nepo-
uzivejte vyrobky obsahujici silikon nebo alkohol.

Cisténi a osetfeni oblozeni ProEndure™

1. Odstrarite nedistoty, listy a odpad.

2, Oblozeni dobfe umyjte pomoci hadice.

3. Velkou hubkou nebo jemnym kartackem a pomoci neutralni-
ho nebo zfedéného mydla setrete vinylovy povrch (nepouzivej-
te Cistici pripravky). Nechte roztok plsobit.

4. Peclivé oplachnéte a nenechte mydlo na kryté zaschnout. Po-
kracujte v oplachovéni az do Uplného odstranéni mydla. Nepou-
zivejte mydlo na spodni strané krytu. Textilie se vysusi rychleji, je-
li ponechéna pod sirym nebem. Nesuste teplem ani mechanicky.
5. Po provedeni cisténi doporucujeme osetfit textilii pomoci pfi-
pravku 303 High Tech Fabric Guard™. Dodrzujte pokyny vyrobce.
6. Pro dalsi informace o Cisténi a péci navstivte stranku www.
sunbrella.com

POZNAMKY: Nepouzivejte rozpoustédla, abrazivni nebo pfili§
silné distici pfipravky. Nepouzivejte vyrobky obsahujici silikon
nebo alkohol.

Dalsi pokyny pro péci a tdrzbu:

1. Existuje moznost usazovani necistot na oblozeni lazné. Od-
stranovanim snéhu nebo jinych necistot zamezite prasknuti vy-
plné z pénové gumy.

2, Ujistéte se o zablokovani fement krytu, abyste zamezili jeho
ndhodnému nebo nechténému otevreni.

3. Neumistujte tézké predméty na vinyl.

4. Neprochdzejte se, nesedejte si ani nestUjte na krytu.

5. Pri vyjimani krytu netahejte ani nepouzivejte okrajovy/-é
lem/-y okraje nebo femeny.

6. Pouzivejte pouze systémy doporucené pro zdvihani krytu.

7. Pouzivejte pouze chemické latky a cistici pfipravky doporuce-
né spolec¢nosti Jacuzzi.

8. Udrzujte lazen prikrytou, kdyz ji nepouzivate. Udrzovanim
spravnych hladin vody zajistite efektivni provoz a pouziti elek-
trického systému.

9. Lazen dlouhodobé nevystavujte slunci, protoze UV paprsky
mohou poskodit vnitini povrch.

10. Vénujte pozornost pii vyjimani krytu. Pfed vyjmutim krytu
se ujistéte o odblokovani viech blokovani, abyste zamezili jejich
prasknuti a poskozeni femen krytu.

Bl Vstupni dvifka bez pomoci naradi

Vstupni dvitka bez pomoci naradi zajistuji rychly vstup do pro-
storu zafizeni a ke komponentim bez potfeby naradi. Pro se-
jmuti dvitek dodrzujte nasledujici postup.

Poznamka: Abyste predesli zranénim, operace musi provadét
nékolik osob.

qauuuot

2

\

1. Zjistéte polohu stlacitelného tlacitka dvitek nad prednim pa-
nelem (1).

2. Stisknéte stlacitelné tlacitko pro uvolnéni dvifek panelu z
ramu lazné (2).

3. Pomalu a opatrné naklorite panel smérem dopredu a vyjméte
ho (3). Tato operace usnadnuje jednoduchy pfistup ke kompo-
nentlim v prostoru zartizeni. Umistéte panel na bezpecné misto,
abyste se vyhnuli jeho poskozeni.

4. Pro opétovnou instalaci panelu provedte vyse uvedené ope-
race v opac¢ném poradi.
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Udrzba syntetického obkladu

Synteticky obklad nové 1azné si nevyzaduje zadnou, ani mini-
malni, adrzbu. Pro cisténi staci obklad setfit ¢istym hadrem a
roztokem neutrélniho mydla.

POZOR: obklad nemocte pfimym proudem zahradni hadice,
protoze miize dojit ke zkratu v elektrickém systému lazné.

Priprava na zimu

B Lazen Jacuzzi® Premium je navrzena tak, aby se automaticky
chranila pred zamrznutim v podminkach spravného provozu.

B V obdobich, kdyz teplota klesne pod nulu, provadéjte pravi-
delné kontroly pro zajisténi toho, aby nedoslo k preruseni elek-
trického napajeni dodavaného do lazné.

P¥i extrémnim pocasi a teplotach nizsich nez 0°C (32°F), na-
programujte 24-hodinovy provoz primarniho filtra¢niho

cyklu, ¢imz zamezite zamrznuti.

BV obdobi odstaveni lazné, v pfipadé dlouhodobého preruseni
elektrického proudu anebo v obdobich s velmi nizkymi teplota-
mi je dilezité vypustit veskerou vodu z [dzné a ochrénit systém
pred poskozenim, které muze zpUsobit led.

Pro vhodnou pfipravu lazné na zimu kontaktujte svého pro-
dejce.

V nouzovych situacich Ize skody snizit v pfipadé, ze budete po-
stupovat podle nésledujicich pokynu:

1. Odpojte lazen z elektrické sité.

2. Postupujte podle pokynu pro vypusténi lazné.

3. Otocte voli¢/-e masaze/prepinace do centralni pozice ,com-
bo*, ¢imz umoznite vypusténi vody z vedeni hydraulického sys-
tému.

4. Otocte ventil/-y vodopadové sprchy do oteviené pozice, ¢imz
umoznite vypusténi vody z vedeni hydraulického systému.

5. Otevrete vsechny ovladace vzduchu a nechte je oteviené, do-
kud lazen znovu nepouzijete.

6. Jakmile hladina vody klesne pod sedatka, pouzijte jakykoliv
prostfedek pro odstranéni vody ze zarazek sedatek a odpadové-
ho kompletu, jako je napfiklad odsavac kapalin/pevnych latek.
7. Jakmile hladina vody prestane klesat, pouzijte jakykoliv pro-
stfedek pro odstranéni zbyvajici vody z odpadového kompletu,
jako je napfiklad odsavac kapalin/pevnych latek.

8. Vyjméte panel syntetického obkladu pod ovladacim panelem
a najdéte drendzni zatky na predni strané cerpadla/-el. Vyjméte
zatky, ¢cimz umoznite vypusténi vody z cerpadel a ohfivace.
Poznamka: pouzijte odsavac kapalin/pevnych latek nebo jiné
prostfedky zamezujici zaplaveni zafizeni. Vyménte drenazni zatky.
9. Uvolnéte pasku stahujici hadici na trysce obéhového cerpadla
za elektronickym rozvadécem a vyjméte hadici (ohnéte hadici
smérem dopredu a dozadu a tahejte smérem ven). Nasmérujte
hadici smérem doll a nechte ji vytéct; poté namontujte hadici
a pasku zpét.

10. Uvolnéte pasku stahujici hadici ve spodni ¢asti systému
CLEARRAY® a vyjméte hadici z pfipojky CLEARREY® (ohnéte ha-
dici dopfedu a dozadu a tahejte smérem dol(). Nasmérujte ha-
dici smérem doll a nechte ji vytéct. Poté namontujte hadici a
pasku zpét. Vyjméte kryt systému CLEARRAY®, abyste se dostali
k UV lampé a kiemenné hadici.

Vyjméte a uschovejte UV lampu na bezpecném misté. Vyjméte a
osuste kiemennou hadici, poté ji znovu namontujte.

Podle uplynulé doby zhodnotte, jestli UV lampu vyménit pfi
opétovném pouziti hydromasazni vany.

11. Nainstalujte zpét panel na strané syntetického obkladu a pfi-
kryjte lazen tak, abyste zamezili nAhodnému vniknuti vihkosti.

Opétovna aktivace lazné v chladnych oblastech

Pred spusténim lazné po dlouhodobém odstaveni, béhem kte-
rého zUstala prazdnd pfi nizkych teplotach, zkontrolujte, jestli
voda, kterd zlstala v nékterych ¢astech potrubi, nezamrzla: tato
situace mUze zablokovat proud vody a zabranit spravnému pro-
vozu lazné a poskodit systém.

Doporucujeme obrdtit se na svého prodejce driv, nez se pokusite
uvést Idzer znovu do provozu. V pfipadé otazek tykajicich se po-
uzivani 1azné v zimé nebo jeji pfipravy na zimu odkazujeme na
svého autorizovaného prodejce Jacuzzi.

Cistici systém vody CLEARRAY® (UV)

Cistici systém vody CLEARRAY® predstavuje exkluzivni techno-
logii, ktera vyuziva pfirodni ultrafialové paprsky pro odstrano-
vani bakterii, vir(l a fas rozmnozujicich se v laznich. Ultrafialové
svétlo, zndmé i jako UV-C anebo svétlo zabijejici zarodky, blo-
kuje mikroorganizmy rozdélenim DNA; timto zpisobem se ne-
mUzou rozmnozovat a Ize je povazovat za organizmy bez Zivota.
CLEARRAY?® je pfimo napojeny na Vas filtracni systém.

Po odebréni vody z ¢erpadla, filtru a ohfivace je voda navadéna
na systém CLEARRAY®. Voda prechazi pres ultrafialové svétlo,
které ji upravuje a dezinfikuje. Voda je poté znovu nacerpana do
ldzné a zarucuje okamzitou cistotu.

Systém je osazeny regulatorem proudu, ktery mu zajistuje elek-
trické napdjeni; ma dva svételné indikatory LED: zeleny uvadi
proud na vstupu, cerveny uvadi spravny provoz systému. CLEA-
RRAY?® je standardni pro vsechny modely.

Po uplynuti jednoho roku zarovku vymérite. Byl-li ¢asova¢ UV
naprogramovany spravné, po uplynuti predpoklddané doby se
na LCD displeji objevi zprava. Pro vymazani zpravy je nutné na-
instalovat novou UV lampu a znovu nastavit ¢asovac.

Podminky chyby/Zpravy o chybé

B Lazen disponuje automatickym diagnostickym kontrolnim
systémem, ktery v pfipadé problém0 automaticky zobrazi nize
uvedené informace.

B Summer logic (Rezim léto)

Kdyz skute¢nd teplota vody lazné prekroci o 1°C (2°F) nastave-
nou teplotu, ldzen se prepne do rezimu ,summer logic” (rezim
Iéto): obéhové cerpadlo se automaticky vypne, aby se zamezilo
dalSimu zvyseni teploty vody a prehrati (toto nastaveni nelze
naprogramovat uzivatelem).

Poznamka: rezim léto se neuvede do chodu, dokud teplota vody
v ldzni nedosdhne 35°C (95° F); k tomuto stavu obvykle dochdzi ve
velice teplych klimatickych podminkdch.

Pripomindme, Ze schopnost chlazeni Idzné je tizce spojena s vnéjsi
teplotou: prilis tepld vnéjsi teplota muize zamezit vychlazeni ldzné,
protoZe jeji celkem izolovand struktura byla navrZzena pro zadrzeni
tepla a sniZeni provoznich ndkladd na minimum.
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H Panel zobrazuje COOL

Studené teplotni podminky: teplota klesla o 11°C (20°F) pod na-
stavenou teplotu. Obéhové cerpadlo a ohfivac se aktivuji, aby
presunuli teplotu o 8°C (15°F) od nastavené teploty. Nezahajujte
zadna napravni opatieni!

Poznamka: tento stav se obvykle vyskytuje pfi prvnim nebo na-
sledném naplnénilazné, protoze voda z kohoutku je velmi studena.

H Panel zobrazuje ICE

Ochrana proti mrazu - Byl zjistén stav mozného zamrznuti.
Nezahajujte zddna néapravni opatreni. Teplota vody klesla pod
12,78°C (55°F). Cerpadlo trysek 1, cerpadlo trysek 2 a obéhové
Cerpadlo se zapnou na dobu 10 minut a poté se vypnou. Obé-
hové cerpadlo a ohfivac se poté zapnou na 10 minut. Dva cykly
se zopakuji, dokud teplota vody nedosahne hodnotu 18,33°C
(65°F). Viz,,Pfiprava na zimu"”.

H Panel zobrazuje SN--1

Snimac otevieny (ohfivac¢ deaktivovany) anebo snimac ve zkra-
tu (Idzen je deaktivovana). Snimac¢ maximalni teploty nefungu-
je. Kontaktujte svého autorizovaného prodejce nebo kvalifiko-
vaného technika servisniho centra. Displej zobrazuje stfidavé
napis ,SN--1*, pohybuijici se zpravu ,,HI-LIMIT SENSOR ERROR”
(Chyba snimace maximadlni teploty) a aktualni teplotu vody.

H Panel zobrazuje SN--2

Snimac je otevieny anebo ve zkratu (ohtivac deaktivovany). Sni-
mac teploty nefunguje. Kontaktujte svého autorizovaného pro-
dejce nebo kvalifikovaného technika servisniho centra. Displej
zobrazuje stfidavé ndpis ,$--2“ a aktualni teplotu vody. Displej
zobrazuje stfidavé napis ,,SN--2“, pohybujici se zpravu ,,WATER
SENSOR ERROR” (Chyba snimace vody) a aktualni teplotu vody.

B Panel zobrazuje Change CLEARRAY Bulb

(Vyména lampy Clearray).

Nastavena doba v ¢asovaci pro lampu CLEARRAY vyprsela. UV
lampu je tfeba vyménit. Displej zobrazuje stfidavé nacteni aktu-
alni teploty a pohybuijici se zpravu ,CHANGE CLEARRAY BULB”
(Vyména lampy Clearray), dokud bude chyba pretrvavat. Caso-
vac¢ odpocitavani doby pro UV lampu je tfeba znovu nastavit.
Novou UV lampu Ize zakoupit u mistniho prodejce Jacuzzi.

H Panel zobrazuje Change Filter (Vyména filtru)

Nastavena doba v ¢asovaci pro filtr vyprsela. Filtry [azné je tieba
vycistit nebo vyménit. Displej zobrazuje stfidavé nacteni aktual-
ni teploty a pohybujici se zpradvu ,CHANGE FILTER” (Vyména fil-
tru), dokud bude chyba pretrvavat. Casovac odpo¢itavani doby
pro funkci vymény filtru je tfeba znovu nastavit. Nové filtry lze
zakoupit u mistniho prodejce Jacuzzi.

H Panel zobrazuje Change Water (Vyména vody)

Nastavena doba v ¢asovaci pro vyménu vody vyprsela. Lazen je
nutné vypustit a naplnit. Displej zobrazuje stfidavé nacteni ak-
tudlni teploty a pohybujici se zpravu,CHANGE WATER” (Vymé-
na vody), dokud bude chyba pretrvavat. Casova¢ odpocitavani
doby pro funkci vymény filtru je tfeba znovu nastavit. Nové filtry
Ize zakoupit u mistniho prodejce Jacuzzi.

H Panel zobrazuje FL--1

Zobrazi-li se na displeji zprava ,FL--1“, znamena to, ze snimac
pritoku nefunguje spravné pfi otevirani, ze filtracni vlozka je
znacné znedisténa anebo ze doslo ke stavu ,zablokovani vzdu-
chu” v trysce obéhového cerpadla. Ohfivac lazné a cerpadlo
trysek 1 se deaktivuji. Kontaktujte svého autorizovaného pro-
dejce nebo kvalifikovaného technika servisniho centra. Displej
zobrazuje stfidavé napis ,FL--1*, pohybuijici se zpravu ,FLOW
ERROR OPEN" (Chyba snimace pratoku pfi otevieni) a aktudIni
teplotu vody.

H Panel zobrazuje FL--2

Zobrazi-li se na displeji zprava ,,FL--2”, znamena to, Ze snimac
pratoku nefunguje spravné pii uzavirani. Ohfivac 1azné a cer-
padlo trysek 1 se deaktivuji. Kontaktujte svého autorizované-
ho prodejce nebo kvalifikovaného technika servisniho centra.
Displej zobrazuje stfidavé napis ,,FL--2, pohybuijici se zpravu
~FLOW ERROR CLOSED” (Chyba snimace pritoku pfi uzavirani)
a aktualni teplotu vody.

H Panel zobrazuje OH
POZOR:riziko hypertermie (tepelny sok), které mlze zpiiso-
bit vazna popaleni, spaleni nebo pfiznaky na pokozce.

w

Teplota vody prekracuje povolené limity. NEVSTUPUJTE DO
LAZNE!Teplota vody dosahla 44°C (112°F). Ob&hové ¢erpadlo se
aktivuje pro cirkulaci vody do ohfivace. Kontaktujte svého auto-
rizovaného prodejce nebo kvalifikovaného technika servisniho
centra. Displej zobrazuje stfidavé napis ,OH*” (Tepelny 30k) a
aktudlni teplotu vody.

Poznamka: cervena svétla 1azné blikaji jako bezpecnostni opat-
feni uvadéjici prehrati lazné.
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Obnova stavu:

Vyjméte kryt 1dzné a nechte ji vychladnout.

Nastavte ohfiva¢ na rezim Economy (Usporny rezim). Zvyste na-
stavenou hodnotu pro teplotu vody, abyste zrusili stav Summer
Logic (Rezim léto).

Bude-li tento stav pretrvavat, kontaktujte svého autorizovaného
prodejce Jacuzzi.

H Panel zobrazuje (— — — —)
POZOR: riziko hypertermie (tepelny sok), které mlze zpiiso-
bit vaZzna popaleni, spaleni nebo pf¥iznaky na pokozce.

Teplota vody prekracuje povolené limity. NEVSTUPUJTE DO
LAZNE! Software bezpe&nostniho kontrolniho systému se akti-
voval a lazen se deaktivovala. Doslo ke zjisténi problému, ktery
muze poskodit lazer nebo jeji komponenty. Displej zobrazuje
stfidavé napis ,,— — — —*a pohybujici se zpravu ,,WATCHDOG
CALL FOR SERVICE” (Kontrolni systém zada o servis), dokud
bude chyba pretrvavat. Kontaktujte svého autorizovaného pro-
dejce nebo kvalifikovaného technika servisniho centra.
Poznamka: cervena svétla 1azné blikaji jako bezpecnostni opat-
feni uvadéjici aktivaci kontrolniho systému lazné.

V pFipadé problému

V pripadé, ze Idzen nefunguje sprdvné, znovu zkontrolujte veske-
ré instalacni a provozni pokyny uvedené v tomto ndvodé a ovérte
zprdvu zndzornénou na displeji. Neni-li provoz plné uspokojivy, po-
stupujte podle pokynt nabidnutych pro vyreseni problémd.

Zadejte vzdy originalni nahradni dily Jacuzzi.

Poznamka: v pripadé poskozeni jakéhokoliv napajeciho kabelu
pfislusenstvi musi byt tento kabel vyménén personalem autori-
zovaného servisniho centra. Kontaktujte svého autorizovaného
prodejce nebo kvalifikovaného technika servisniho centra.

FL--1 aFL--2
Pfi pokusu o obnovu stavu FL—1 a FL—2 postupujte nasledov-
né:

1. Ovéite, Ze hladina vody prevysuje viechny trysky, ale je nizsi
2, Zkontrolujte, ze filtra¢ni vlozka neni ucpana nebo znecisténa
(Cast,Cisténi filtrG").

3. Vyjméte filtra¢ni vlozku a procistéte ,zablokovani vzduchu” z
trysky obéhového cerpadla. Drzte zahradni hadici nad mistem
ulozeni filtra¢ni vlozky, s hadrem kolem konce hadice pro jeji
uzavieni. Pozddejte jinou osobu o otevieni vody na dobu 30
sekund a poté o uzavieni. Vlozte filtracni vlozku zpét a zkontro-
lujte lazen (Cast,Cisténi filtrd”).

4. Nebude-li obéhové cerpadlo fungovat, odpojte napajeni od
hlavniho vypinace, a poté ho znovu pfipojte. Takovym zpuso-
bem se aktiva¢ni cyklus obéhového cerpadla znovu nastavi. Po
aktivaci cerpadla by se chyba méla napravit.

5. Bude-li tento problém pretrvavat, kontaktujte svého autorizo-
vaného prodejce Jacuzzi.

2a’dny z komponenti nefunguje (¢erpadlo, svétla)

Ovéite:

1. Je lazen pod napétim?

2. Je pojistka domaciho rozvodu zablokovana?

3. Kontaktujte svého autorizovaného prodejce nebo kvalifikova-
ného technika servisniho centra.

Cerpadlo nefunguje

Stisknéte tlacitko JETS 1 (Trysky 1). Zlstane-li voda stat, ujistéte
se o napajenilazné a zkontrolujte hladinu vody. Nevyresi-li tento
zasah dany problém, kontaktujte svého autorizovaného prodej-
ce nebo kvalifikovaného technika servisniho centra. Hlavni cer-
padlo trysek 1 je v chodu, ale voda k tryskam neproudi. Ovéite:
1. Trysky mohou byt vSechny zaviené. Ovérte, ze viechny trysky
jsou v poloze ,on”.

2. Cerpadlo nemuselo byt spravné uvedené do chodu. K této
situaci mohlo dojit poté, co jste lazer vyprazdnili a naplnili. Né-
kolikrat stisknéte tlac¢itko JETS 1 (Trysky 1) na ovladacim pane-
lu, a nechte motor pokazdé zapnuty ne vice nez 5-10 sekund.
Odpojte napdjeni lazné a vypustte vzduch z hydraulického sys-
tému lazné tak, ze vyjmete filtra¢ni viozku (Cast ,Cisténi filtra”).
Ujistéte se, Ze filtra¢ni vlozku namontujete zpét jesté predtim,
nez zapojite napdjeni lazné a znovu uvedete do chodu cerpadlo
trysek 1.

Slaby vykon trysky

Ovérte, ze viechny trysky jsou v oteviené pozici,on”.

Stisknéte tlacitko JETS 1 (Trysky 1) a ujistéte se o zapnuti Cerpa-
dla 1.

Ovéfte, jestli jsou vsechny ovladace vzduchu v pozici,on”, stisk-
nutim na pfislusné logo Jacuzzi (Cast,,Ovladace vzduchu®).
Zkontrolujte ¢istotu filtru. V pfipadé potieby ho vycistéte.

Voda je prilis tepla
Snizte hodnotu nastavenou v termostatu.

Voda se neohfiva

1. Zkontrolujte hodnotu nastavenou v termostatu.

2, Udrzujte lazen pfikrytou béhem ohfevu.

3. Zkontrolujte nastaveni a ujistéte se, ze lazen se nachazi v rezi-
mu Economy (Usporn)’/ rezim) (Cést,,Programovénl’ rezimu Hea-
ting” (Ohtev)).

V ptipadé, ze predchozi ovérovaci postupy problém nevyresi,
kontaktujte svého prodejce hydromasaznich van Jacuzzi a po-
zadejte o servis.
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Stereo prijimac (zvlastni prislusenstvi)

Stereo systém lazné BLUEWAVE™
Abyste mohli zacit oceriovat novy stereo prijimac, prectéte si veske-
ré ndsledujici provozni pokyny.

i

1. Madlo Media Locker
Madlo presouvejte pro zablokovani a odblokovani ochrannych
dvifek.

2. Tladitko napajeni

Jedenkrat stisknéte tlac¢itko zapnuti pro zapnuti stereo systé-
mu. Dvakrat stisknéte toto tlacitko pro presun sterea do rezimu
,Standby”; ¢ervend kontrolka zlistane zapnuta.

3. Konektor pomocného vstupu
Umoznuje zapojeni pomocného zafizeni prostfednictvim 3,5
mm kabelu.

4. Konektor zarizeni USB (Universal Serial Bus)
Umoznuje pfipojeni zafizeni pfes USB port a USB kabel kompa-
tibilni s vlastnim zafizenim.

5. Podstavec pomocného zafizeni
Vyjmutelny podstavec pevné blokuje pomocné zafizeni jako iPod/
MP3/iPhone. Je Ize ho vyjmout pfi zafizenich vétsich rozmérd.

6. 3,5 mm kabel (I1ze koupit zvlast)
Pouzijte tento kabel pro pfipojeni svého pomocného zafizeni
anebo MP3 k stereu pres pfipojeni,AUX".

7. Kabel Apple USB 30 pin (zakoupeny zvlast)

Pouzijte tento kabel pro pfipojeni svého kompatibilniho zafizeni

iPod, iPhone nebo MP3 k stereu pfes pfipojeni, USB"

A UPOZORNENI: NvEBEZPE'CI' Zlv\'SAiE'NI' ELEKTRICKYM
PROUDEM A POSKOZENI ZARIZENI! Nikdy neinstaluj-

te, neodstranujte a nepouzivejte zadné elektrické za-

fizeni (napfr.zafizeni Apple/MP3/USB/AUX/Bluetooth),

kdyz mate mokré ruce anebo jste ¢astecné nebo zcela

ponoreni do vody v lazni!

POZOR: nikdy nenechavejte elektrickd zafizeni v Media Locker,
kdyz lazen nepouzivate, abyste se vyhnuli Skodam ze strany vnéj-
sich prvkd! Nikdy nestiikejte Media Locker hadici natlakované
vody! Na poskozeni zafizeni anebo stereo systému lazné zpUso-
bené vniknutim vody se nevztahuje zaruka vyrobce! Na posko-
zeni dvifek Media Locker anebo elektrickych zafizeni zplisobené
nadmérnou silou anebo nespravnym vyrovnanim béhem insta-
lace anebo odebrani z Media Locker se nevztahuje zaruka.

Parovani dalkového ovladani a sterea
Protoze dalkové ovladani ovlada stereo, je nutné je sparovat
podle nasledujiciho postupu:

- Ujistéte se, Ze stereo se nachazi v rezimu,Standby”. Zapnu-
ta LED dioda bude mit ¢ervenou barvu.

- Stisknéte tla¢itko na dalkovém ovladani pro jeho ZAPNUTI.
LCD displej dalkového ovladani bude uvadét,No Link” (Zad-
né pripojeni)

- Drzte stisknuté tlac¢itko ,Mode” (Rezim) na dalkovém ovla-
dani. Zaroven drzte stisknuté po dobu 2 sekund tlacitko za-
pnuti na stereu.

-V pfipadé uspésného sparovani bude LCD displej dalkové-
ho ovladani uvadét,Welcome” ,Load” a,Radio”.

Nastaveni audio

Tla¢itko Audio nabizi pfistup k rznym nastavenim sterea. Opa-
kovanym stisknutim tlac¢itka Audio Ize pfechéazet a requlovat né-
sledujici funkce: BAS-TRE-BALFAD-DSP-AREA-LOUD-DX-STEREO
(samostatné).

Pozndmka: nastaveni Ize regulovat stisknutim tlacitka Audio, je
Ize také provddeét regulace a stisknout tlacitko Audio pro prechod
na ndsledujici funkci. Po opusténi menu nastaveni stisknéte opa-
kované tlacitko Audio, dokud nedosdhnete nastaveni, které chcete
vyregulovat.

BRSO Nastaveni basu

Jedenkrat stisknéte tlac¢itko Audio pro vstup k nastaveni basa.
LCD displej bude uvadét,BAS 0“ Stisknéte tlacitko Up pro vyre-
gulovani nastaveni, az do maxima +5. Stisknéte tlacitko Down
pro snizeni nastaveni, az do -5.

Pozndmbka: nastaveni ze zdvodu je, 0" Tato funkce je deaktivovdna
v pripadé, Ze je aktivni nastaveni ,DSP” (digital Sound Processor),

jako ,Rock’, ,Classical” nebo ,Pop”.

Nastaveni Treble (vyska zvuku)

Dvakrat stisknéte tlac¢itko Audio pro vstup na nastaveni vysek
zvuku. LCD displej bude uvadét ,TRE 0" Stisknéte tlacitko Up
pro vyregulovani nastaveni, az do maxima +5. Stisknéte tlacitko
Down pro sniZzeni nastaveni, az do -5.
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Poznamka: nastaveni ze zavodu je 0" Tato funkce je deaktivo-
vana v pfipadé, Ze je aktivni nastaveni,DSP” (digital Sound Pro-
cessor), jako ,Rock”, ,Classical” nebo ,Pop”

BAL  L=R]Nastaveni Balance (Vyvazeni)

Trikrat stisknéte tlacitko Audio pro vstup na nastaveni vyvazeni.
LCD displej bude uvadét,BAL L=R" Stisknéte tlacitko Up pro vy-
regulovani nastaveni az po maximum 10R (pouze reproduktory
na pravé strané maji ovladani hlasitosti). Stisknéte tlacitko Down
pro vyregulovani nastaveni az po 10L (pouze reproduktory na
levé strané maji ovladani hlasitosti).

x|

RE_F=R|Nastaveni Fade (Sila zvuku)

Ctyrikrat stisknéte tlacitko Audio pro vstup na nastaveni fade.
LCD displej bude uvadét,,FAD F=R". Stisknéte tlacitko Up pro vy-
regulovani nastaveni az po maximum 10F (pouze pfedni repro-
duktory maji ovladani hlasitosti). Stisknéte tlacitko Down pro
vyregulovani nastaveni az po 10R (pouze zadni reproduktory
maji ovladani hlasitosti).

<

SrFF Nastaveni DSP (Digital Sound Processor)

Pétkrat stisknéte tlac¢itko Audio pro vstup na nastaveni DSP. LCD
displej bude uvadét ,DSP OFF". Stisknéte tlacitko Up pro volbu
jednoho z predem definovanych nastaveni, jako Rock, Classical
nebo Pop.

Tz
o=r

™M) LTI
F’U [ =x]

="'} Zvolite-li si predem definované nastaveni, na LCD
displeji se objevi mala ikonka.

RRER LZR] Nastaveni Oblasti

Sestkrat stisknéte tla¢itko Audio pro vstup na nastaveni Oblasti.
LCD displej bude uvadét,OBLAST USA” Stisknéte tlacitko Up pro
volbu nastaveni USA nebo EUR.

TG Tz
PRX)

LOLT OFF) Nastaveni Loud (Hloubka)

Sedmkrat stisknéte tlac¢itko Audio pro vstup na nastaveni Loud
(hloubky zvuku). LCD displej bude uvadét,LOUD OFF”. Stisknéte
tlacitko Up pro volbu OFF nebo ON.

=
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Nastaveni Distant (Vzdaleny)

Osmkrat stisknéte tlac¢itko Audio pro vstup na nastaveni Distant.
LCD displej bude uvadét ,DX" Stisknéte tlac¢itko Up pro volbu
Distant (DX) nebo Local pro frekvenci stanice. Nastaveni,LOCAL"
umoznuje lepsi pfijem FM, kdyz je néktera lokalni stanice pfilis
silnd. Neni-li tento stav pfitomny, ponechte nastaveni,DX".

STERELD

Nastaveni Stereo

Devétkrat stisknéte tlacitko Audio pro vstup na nastaveni Ste-
reo. LCD displej bude uvadét,STEREO" Stisknéte tlacitko Up pro
volbu Stereo nebo Mono.

Bezdratové funkce dalkového ovladani

U vsech lazni s volitelnym audio systémem se dodava bezdra-
tové dalkové ovladani s radiovou frekvenci (RF). Toto dalkové
ovladani poskytuje kontrolu radia a nékterych funkci multime-
didIniho zafizeni.

Piehravani vnéjsiho multimedialniho zafizeni

Dodané dalkové ovladani nenabizi Zddnou kontrolu nad opera-
cemi vnéjsiho pomocného piehravace, kromé kontroly hlasitos-
ti a volby zdroje. Pomocny prehravac provadi viechny operace
vnéjsiho prehravani.

POV
©

@ Tlacitko zapnuti: Stisknéte jedenkrat pro aktivaci dalkové-
ho ovladani (na displeji se zobrazi ,No Link"); stisknéte dvakrat
pro zapnuti sterea (na displeji se zobrazi ,Welcome”). Stisknéte
potreti pro uvedeni sterea do stavu,,Standby”.

Tlacitko Audio: umoznuje pfistup k vétsi ¢asti zvukovych
funkci sterea. Stiskejte opakované pro posun po nasledujicich
nastavenich: Bas-Tre- Bal-Fad-DSP-Area-Loud-DX-Stereo.

Tlacitko Mode: stiskejte opakované pro pfesun na rezimy
,RADIO/, ,USB," a,AUX IN“ Napis BT AUDIO" se objevi po sparo-
vani zafizeni Bluetooth se stereem.

@ Tlacitko Volume Up: pouziva se pro zvyseni hlasitosti z 0
na 30.

@ Tladitko Volume Down: pouziva se pro snizeni hlasitosti z
30na0.

@ Rezim USB: stisknéte pro doc¢asné preruseni zvukové stopy,
stisknéte znovu pro obnoveni prehravani (Rezim USB zafizeni)
Tlacitko Mute: stisknéte pro deaktivaci zvuku; stisknéte znovu
pro aktivaci zvuku (Rezim Radio)

@ Tlacitko Pretocit: stisknéte pro pretoceni zvukovych stop
(Rezim USB zafizeni)
Tlacitko Vyhledavani: vyhleda stanice (Rezim Radio)

Tlacitko Posun: stisknéte pro posun stopy dopfedu
(Rezim zafizeni USB)
Tlacitko Vyhledavani dopifedu: vyhledd stanice smérem do-
predu (Rezim Radio)

Stisknéte jedno z téchto tlacitek pro zménu hudebnich slo-
zek (Rezim USB zafizeni)
Piedvolba 1: stisknéte pro presun na nékterou predem defino-
vanou stanici (Rezim Radio)
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@ Zatizeni Apple: Stisknéte jedenkrat pro opakovani skladby.
Stisknéte znovu pro opakovani celého alba. Stisknéte znovu pro
deaktivaci. Stisknéte jedenkrat pro zapnuti. Stisknéte znovu pro
vypnuti. (Rezim USB zafizeni)

Piedvolba 2: stisknéte pro presun na nékterou predem defino-
vanou stanici (Rezim Radio)

@ Stisknéte pro zménu hudebnich slozek (Rezim USB zafizeni)
Piredvolba 3: stisknéte pro pfesun na nékterou predem defino-
vanou stanici (Rezim Radio)

@ Stisknéte pro prehrani skladeb v ndhodném pofadi (Rezim
USB zaftizeni).
Nepouzitd (Rezim Radio)

Pfipojeni a funkce elektronického zarizeni

A

UPOZORNENI: NEBEZPECi ZASAZENI ELEKTRICKYM
PROUDEM A POSKOZENI ZARIZENI! Nikdy neinstaluj-
te, neodstranujte a nepouzivejte zadné elektrické za-
fizeni (napf.zafizeni Apple/MP3/USB/AUX/Bluetooth),
kdyz méate mokré ruce anebo jste ¢astecné nebo zcela
ponofeni do vody v lazni!

DULEZITE UPOZORNENI: Nachézi-li se stereo v pozici ,ON”
(modra kontrolka sviti na tlacitku napajeni sterea), stisknéte je-
denkrat tlacitko napajeni na dalkovém ovladani.

Nachazi-li se stereo v pozici ,Standby” (Cervena kontrolka sviti
na tlacitku napdjeni sterea), stisknéte jedenkrat tlacitko napaje-
ni na dalkovém ovladani pro jeho aktivaci (LCD obrazovka dal-
kového ovladani zobrazi zpravu ,NO LINK" (zadné pfipojeni)).
Znovu stisknéte tlacitko pro aktivaci sterea (LCD obrazovka dal-
kového ovladani zobrazi zpravu ,WELCOME" (vitejte)).

Pouziti radia:

ZAPNETE stereo a dalkové ovladani.

LCD obrazovka na dalkovém ovladani zobrazi nasledujici napis:
Welcome”,,Load", ,Radio” a cislo stanice.

M) [ ]

Pro vyhledani frekvence lze pouzit tlacitko vyhledavani. Do
predvolby Ize uloZit az 3 stanice.

Pro nastaveni stanice postupujte nasledovné:

a. Najdéte stanici, kterou chcete ulozit.

b. Drzte stisknuté jedno ze tii tlagitek pfedvolby. Cislo stanice
bude rychle blikat na displeji, ¢imZ potvrzuje nastaveni. Pro na-
staveni dalSich dvou stanic zopakujte tento postup.
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Pfipojeni zafizeni Apple a MP3 ctecek prostiednictvim USB:
Najdéte USB port ve skfifice sterea.

Pouzijte 30-pinovy kabel pro kompatibilni zafizeni anebo
kabel dodany s vlastnim zafizenim.

Zasunte konec USB kabelu do USB pfipojeni na stereu.
Zapojte konec 30-pinového kabelu k zafizeni Apple/MP3
¢tecka (Ize zakoupit zvlast).

Po zapojeni kabelu do obou zafizeni vlozte ¢te¢ku na gu-
movy podstavec.

ﬂ\'ﬁ"ﬂx

(Ize zakoupit zvlast)

Poznamka: Na této palubé nelze spustit soubor DRM (Digital Ri-
ghts Management). Osobni soubory (MP3, WMA, iTunes nebo AAC)
Ize spustit pouze v pfipadé, Ze nejsou zasifrované DRM.

Pouziti MP3/Apple zafizeni pfes USB:
ZAPNETE stereo a dalkové ovladani.
LCD obrazovka na délkovém ovladani zobrazi nésledujici
napis: ,Welcome®, ,USB*, ,Load", ,Apple” (skute¢né zobrazeni
se bude ménit v zavislosti na pfipojeném zafizeni). Veskeré
funkce se provadéji pomoci délkového ovladani.
Béhem prehravani hudby bude obrazovka dalkového ovla-
dani zobrazovat a posunovat nasledujici informace: Umé-
lec, Album, Skladba a Zvukova stopa.
Pro provozni funkce odkazujeme na ¢ast,Pfehravani vnéjsi-
ho multimedialniho zafizeni".

Pouziti USB:
Pfipojte USB zafizeni do mista pfipojeni,USB” na stereu.
ZAPNETE stereo a pfisluiné dalkové ovladani.
LCD obrazovka na délkovém ovladani zobrazi nésledujici
napis: ,Welcome,, ,USB,’, ,Load,, ,TOL XX" (skute¢né zobra-
zeni se bude ménit v zavislosti na obsahu sloZzek nebo sou-
borl USB). Veskeré funkce se provadéji pomoci délkového
ovladani.
Béhem prehravani hudby bude obrazovka dalkového ovla-
dani zobrazovat a posunovat nésledujici informace: Nazev,
Skladba, Umélec, Album, Dir, Hudba a Zvukova stopa.
Pro provozni funkce odkazujeme na ¢ast,Pfehravani vnéjsi-
ho multimedialniho zafizeni”,

Zapojte pomocny pirehrava¢ pomoci 3,5 mm kabelu.

+  Vlozte konec kabelu do pfipojeni,Aux” na stereu.
Pripojte dalsi konec kabelu do konektoru pro sluchatka na
zafizeni Apple/MP3 ¢tecku.
Stisknéte tlacitko Mode na dalkovém ovlddéni a zvolte si
+AAUXIN“
Veskeré operace prehravani se provadéji pomoci pomocného
prehravace. Funkce délkového ovladani sterea nejsou aktivni
na pomocného prehravadi (s vyjimkou kontroly hlasitosti).




Pfipojeni zafizeni Bluetooth:

ZAPNETE stereo a dalkové ovladani.

Na vlastnim zafizeni Bluetooth se ujistéte, ze funkce Blue-
tooth je AKTIVNI.

Postupujte podle pokynl pro parovani vlastniho zatizeni
Bluetooth a ptipojte zafizeni, BLUEWAVE’, které se objevi na
obrazovce.

V okamziku Zadosti o heslo zadejte kéd,0000”.

LCD obrazovka déalkového ovladani bude zobrazovat napis
BT AUDIO" v pfipadé Uspésného provedeni procesu.

Pouziti zarizeni Bluetooth:

Stiskejte tlacitka vyhledavani, nahoru a dold, pro posun
zvukovych stop (na dalkovém ovladani).

Stiskejte tlac¢itka hlasitosti nahoru a doll pro nastaveni
urovné hlasitosti z 0 na 30 (na dalkovém ovladani).
Jakakoliv jind operace pfehravani je provadéna pomoci za-
fizeni Bluetooth.

Postup pro vyménu baterie dalkového ovladani

—

Prevratte dalkové ovladani a najdéte uzaviraci
kryt baterie.

_

Otocte uzaviraci kryt baterie do protisméru ho-
dinovych ruci¢ek pomoci mince, az do polohy
Open (Otevieno). Po odblokovani se kryt mirné
vysune.

Vyjméte kryt baterie tak, ze ho nadzvednéte
smérem nahoru.

Vymeénte baterii za CR2430 anebo podobnou

Nasadte zpét uzaviraci kryt baterie tak, Ze ho
pootocite pomoci mince do polohy Zavieno.

Poznamka: ddlkové ovidddni je odolné proti vodeé, vodotésné. |
kdyz je navrZeno na pouziti v Iazni, nesmite ho v ni nikdy ponechat
v pfipade, Ze je prikrytd krytem a nepouzivdte ji. Ddlkové oviddani
uloZte na suché misto jako kapsicka ddlkového ovildddni sterea (dd-
li se aplikovat) nachdzejici se vné krytu Idzné anebo v domdcnosti.

Specifické vlastnosti sterea audio systému
Napajeni: 10,7-14,4V (DC)

Syntonizator
Citlivost radia FM: 8uV
Pfijem radia FM: Stereo
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